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Suiza en cifras

Bajan las ventas de cerveza,

sube la recaudaciön de impuestos

7 680
Cocinar, hornear, comer... y subir de peso: la pandemia hizo que

aumentara ei consumo de aiimentos en Suiza. En 2020, ei hogar suizo

promedio gastö 7 680 francos en comida y bebida: un 11,3 por ciento

mas que ei ano anterior. Es la cifra mas aita registrada hasta la fecha.

34000000
Quienes comen y beben mas, ^también consumen mas

cerveza? De ninguna manera: ei consumo disminuyö

notabiemente en 2020, debido a que durante meses no se

pudo beber cerveza en ei bar. Se caicuia que se bebieron

34 miiiones devasos menos.

10
Con una cerveza en ia mano es fâcii criticar "ta inflacion dei

sector publico", con su plétora de funcionarios, policias, docentes,

etc. Pero hagamos cuentas: en total, 10 de cada 100 empieados

iaboran en ei sector publico. Y comparemos: en Italia son U, en

Gran Bretana 16, en Francia 22 y en Suecia inciuso 29.

56
^Suecia?Suiza? Estos dos paises con frecuencia se

confunden. Pero, en comparaciön con los suecos, ^estân ios

funcionarios suizos descontentos? Mas bien no: solo ei 21

por ciento desearia cambiar de trabajo. En cambio, en ei

sector privado suizo, ia tasa de empieados descontentos con

su trabajo asciende ai 56 por ciento.

7160000000
Los inspectores fiscales también forman parte del sector publico, a

diferencia de ios evasores fiscales. En vista de que las empresas y

personas suizas "traspasan" mucho dinero ai extranjero, nuestro

pais pierde impuestos por vaior de 5 680 miiiones de francos. Sin

embargo, ia evasion fiscal en direccion opuesta, del extranjero hacia

Suiza, aporta unos ingresos fiscales adicionaies de 12 840 miiiones.

A fin de cuentas, le quedan a Suiza unas ganancias netas de 7160

miiiones de francos...

INVESTIGACIÖN DE LAS CIFRAS: MARC LETTAÜ
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ZQué ocurre con el
servicio militar cuando se

regresa a Suiza?

Pregunta: Tengo 19 anos, soy ciudadano suizo y creci en Brasil. Tras

finalizar el colegio, estoy considerando la posibilidad de cursar es-

tudios de bachelor en Suiza. ^Cuâles son mis obligaciones respecto
al servicio militar?

Respuesta: Por principio, todo varön suizo mayor de edad tiene la

obligation de prestar el servicio militar o un servicio alternativo hasta el

final del ano en el que cumpla 36 anos de edad. Por lo tanto, si regresa

a Suiza, sera llamado a prestar el servicio militar, siempre que sea con-

siderado apto para ello. Usted puede ser reclutado hasta el final del

ano en que cumpla los 24 anos de edad. La escuela de reclutas debe

cursarse, a mas tardar, el ano siguiente, es decir, el ano en el que cumpla

los 25 anos de edad.

Si desea estudiar en Suiza como suizo en el extranjero y, por lo

tanto, esta llamado a residir en el pais durante mas de très meses, tiene

la obligation de personarse, en un plazo de 14 dias tras su llegada a

Suiza, ante el comando de distrito cantonal que le corresponda y de

prestar el servicio militar.
Si viene a estudiar a Suiza después de haber cumplido los 25 anos

de edad, ya no sera reclutado debido a su edad. Por lo tanto, no tendra

que asistir a la escuela de reclutas, aunque si deberâ pagar la tasa de

exenciön del servicio militar.
Existen excepciones para personas con doble nacionalidad: si ya

ha prestado el servicio militar o civil en su segunda patria o ha pagado

ya una tasa de exenciön por no hacerlo, no tendra que prestar el

servicio militar en Suiza. Sin embargo, esto no lo exime de la obligaciön
de personarse ante el comando de distrito, ni de pagar la tasa de exenciön.

Solo las personas que hayan prestado el servicio militar en Ale-

mania, Francia, Austria o Italia no necesitarân pagar la tasa de exenciön

del servicio militar, debido a los acuerdos que Suiza ha firmado

con estos paises.

Por otra parte, los suizos y suizas en el extranjero pueden asistir

voluntariamente a la escuela de reclutas en Suiza. La solicitud

correspondante debe enviarse a la siguiente direcciön:

Kommando Ausbildung
Personelles der Armee

Steuerung und Vorgaben

Rodtmattstrasse 110

3003 Berna

Teléfono +4158 464 20 63

Fax+4158 464 32 70

E-Mail: personelles.persa@vtg.admin.ch

pagina web: www.vtg.admin.ch
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Cursando una formation en Suiza

A todos los jövenes suizos y suizas que residen en el extranjero, educationsuisse brinda asesoramiento especifico sobre el tema

"Formaciön en Suiza".

Informaciön sobre las diferentes

posibilidades de formaciön, tales

como estudios universitarios y
formaciön profesional.
Informaciön sobre cuestiones espe-

cificas como condiciones de admi-

siön, conocimientos lingüisticos
requeridos, fechas limites de ins-

cripciön, hospedaje, seguros, etc...

Asesoramiento personalizado
sobre el tema "Formaciön en Suiza".

Orientacion profesional y universitär

ia, en colaboracion con un cen-

tro de informaciön y orientacion

profesional (servicio de pago).

Asistencia para solicitar becas

cantonales y gestion de dosier.

Ayuda financiera por parte de

educationsuisse y de fundaciones pri-
vadas

El personal de educationsuisse habla

alemân, francés, italiano, espanol e in-

glés. Se complacerâ en brindarle ayuda

y contestar sus preguntas sobre el

tema "Formaciön en Suiza" ya sea por
correo electrönico, teléfono, Skype o

directamente en Berna.

Informaciön y contacto

La pagina web www.educationsuisse.ch

présenta y describe el sistema educa-

tivo suizo de forma muy clara. Tam-

bién proporciona mucha informaciön

adicional sobre el tema "Formaciön en

Suiza". Para preguntas especificas,

favor de contactar con:

info@educationsuisse.ch

o por teléfono al +4131356 6104

Educationsuisse, Alpenstrasse 26,

3006 Berna, Suiza

Thomas Ihn, Profesor

de la ETH, y su asisten-

te Philip Verwegen im-

parten su clase trente

a un aula varia. Imâge-

nes como esta han

marcado la vida coti-

diana de las universida-

des suizas en los Ultimos

meses.

Foto Keystone-SDA

Una buena formaciön proporciona

una excelente base para el futuro
profesional. Suiza es reconocida en todo

el mundo por su excelente sistema

educativo. El ano pasado, marcado por
la pandemia de Coronavirus, también

supuso un importante reto para las

instituciones educativas suizas y sus

estudiantes y aprendices. Las univer-
sidades y escuelas técnicas superiores

tuvieron que cambiar a la ensenanza

en linea en muy poco tiempo. Los

aprendices de la formaciön profesional

dual tuvieron que adaptarse a las

nuevas normas de sus empresas y a ve-

ces solo pudieron asistir de forma
virtual a su escuela de formaciön
profesional. Se redujo mucho el intercambio

social en el proceso; pero lo mas

importante se mantuvo: la ensenanza y
la formaciön continuaron sin inte-

rrupcion en todos los niveles. En la

medida de lo posible, ahora se esta re-

gresando a la ensenanza presencial.

Los jövenes suizos residentes en el

extranjero también tienen la oportuni-
dad de venir a Suiza para cursar una
formaciön profesional o una carrera
universitaria.

Educationsuisse ofrece de forma gra-
tuita informaciön, asesoramiento y
apoyo:

Organization de los Suizos en el Extranjero

Alpenstrasse 26

CH-3006 Berna

Tel. +41 31 356 61 00 QlAficC
Fax +41 31 356 61 01 DWlM
info(aswisscommunity.org 1*01111111111 Ity
www.revue.ch

www.swisscommunity.org

Nuestros socios:

educationsuisse

Tel.+41 31 356 61 04

Fax +41 31 356 61 01

infoßeducationsuisse.ch

www.educationsuisse.ch

Fundaciön para los Ninos Suizos

en el Extranjero
Tel.+41 31 356 61 16

Fax+41 31 356 61 01

infoßsjas

www.sjas.ch

9 Stiftung für junge Auslandschweizer

Fondation pour les enfants suisses à l'étranger
Fondazione per i giovani svizzeri all'estero

Fundaziun per giuvens svizzers a l'ester
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Nuevas ofertas en Linea para los

jövenes suizos en el extranjero

La Organizaciön de los Suizos en el Extran-

jero ha pasado ya a la era digital y tiene

desde ahora una oferta en Linea para los

jövenes suizos en el extranjero que estén in-

teresados en eltema "Suiza".

Nuestra primera oferta en Linea se lanzö con

éxito en marzo del présente ano. Diez

participantes, procedentes de distintas partes

del mundo, accedieron a esta oferta en linea.

Su objetivo: aprender u obtener un mejor

dominio de una de las lenguas oficiales de

Suiza. Para ello se les ofrecieron clases de

alta calidad. La experiencia fue alentadora, por

lo que la oferta se repetirâ en jutio y agosto de

2021. Para mayor informaciön y para tener

acceso a los formularios de inscripcién, favor

de consultar nuestra pagina web.

Ademâs, por primera vez los jövenes suizos

en el extranjero celebrarân su propio con-

greso. Este tendra lugar en Linea los dias 15 y

el 16 de jutio de 2021, conjuntamente con el

Parlamento de los Jövenes Suizos en el

Extranjero (Youth Parliament Swiss Abroad,

YPSA). El programa incluye temas variados e

interesantes, tales como la democracia directa

y la educaciön en Suiza. Este encuentro virtual

induira también momentos relajantes, con

contenidos culturales. El programa completo y

et formutario de inscripcion pueden consuttar-

se también en nuestra pagina web.

Gracias a sus nuevas ofertas en tinea, la

Organizaciön de los Suizos en el Extranjero

mantiene el contacto con los jövenes suizos

del mundo entern y comparte con ellos un

poco de esa muy particular "atmösfera suiza",

sin importar el lugar donde se encuentren.

Nuestra pagina web:

www.swisscommunity.org > Youth offers

Organizaciön de los Suizos en el Extranjero,

Servicio para Jövenes,

Alpenstrasse 26,

3006 Berna,

Suiza

Teléfono +41 31 356 61 24,

E-Mail: youth@swisscommunity.org

(A la nieve con 600 jövenes suizos!

Practicar déportés de invierno junto con otros jövenes suizos: con un poco de suerte, sera

posible en enero de 2022. Se sortean 25 plazas para jövenes de entre 13 y 14 alios.

El proximo campamento de esqui para jövenes

(JUSKILA) tendra lugar del 2 al 8 de enero de 2022

en Lenk, en el Oberland bernés. Participarân casi

600 jövenes de entre 13 y 14 anos, entre los cua-

les estarân una vez mas 25 jövenes de la "Quinta
Suiza".

Para participar en JUSKILA debes ser capaz
de comunicarte en al menos uno de los très idio-

mas oficiales de Suiza: alemân, francés o italiano.

Las plazas se ofrecerân por sorteo y los favoreci-

dos podrân participar con las tarifas menciona-

das abajo, que incluyen clases de un déporté de

nieve, comida y hospedaje. Los padres organiza-

rân y financiarân el viaje de ida y vuelta. Pueden

participar en el sorteo los ninos nacidos en 2007

y 2008. A finales de septiembre se daran a cono-

cer los ganadores.

Costos del campamento

El precio incluye billetes de tren vâlidos dentro

de Suiza, comida, hospedaje, el pase de esqui y
las clases de un déporté de invierno: CHF 120.-

Costos de alquiler del equipo de invierno (esquis,

bastones ybotas de esqui o tabla y botas de

snowboard): CHF 50.-

LOÏC ROTH

Talonario para el sorteo - JUSKILA Lenk

(2 al 8 de enero de 2022)

Favor de rellenar con letra de imprenta perfectamente legible.

Chica Chico

Nombre:

Apellido(s):

Calle:

Cödigo postal, localidad:

Pais:

Fecha de nacimiento:

Idioma del nino/a: D Alemân D Francés D Italiano

Tipo de déporté: Esqui alpino Snowboard

jSeleccione un solo campo! Después del sorteo ya no sera posible modificar la

opciön seleccionada.

Nombre del/de la tutor/a legal:

Municipio de origen en Suiza (véase pasaporte / ID)

Correo electronic padres: _
Teléfono padres:

Firma del/de la tutor/a legal:

Firma del participante:

Envie este talonario, junto con una copia del pasaporte suizo de

uno de los padres o del participante, antes del 15 de septiembre

de 2021 (fecha de recepciön) a: Fundaciön para los Ninos Suizos en

el Extranjero (FNSE), Alpenstrasse 26,3006 Berna, SUIZA

Para mayor informaciön, favor de dirigirse a:

Fundaciön para los Ninos Suizos en el

Extranjero (FNSE)

Tel. +4131356 6116, Fax +4131356 6101

E-mail: info@sjas.ch, www.sjas.ch

P. D.: A partir del invierno 2022/2023, la Fundaciön para los

Ninos Suizos en el Extranjero (FNSE) volvera a ofrecer sus

propios campamentos de invierno. En el invierno de 2021/2022

no lo hara, debido a que las fechas de las vacaciones de

invierno esta vez no nos favorecen, e incluso harian que el

campamento de invierno fuera mas corto.
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